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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 464/2012
ze dne 22. kvétna 2012,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 617/2009 o otevieni autonomni celni kvéty pro dovoz
vysoce jakostniho hovéziho masa

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 207 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parla-
mentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (1),

vzhledem k témto dévodim:

@)

Memorandum o porozuméni mezi Spojenymi staty
americkymi a Evropskou komisi ohledné dovozu hové-
ziho masa ze zvifat, jimZz se nepoddvaly urité rastové
hormony, a ohledné vyssich cel, kterd Spojené staty
uplatiiuji na nékteré produkty Evropskych spolecenstvi,
bylo schvdleno Radou dopisem ze dne 12. kvétna
2009 a podepsino 13. kvétna 2009 v Zenevé (dédle jen
,memorandum o porozuméni se Spojenymi staty“).
Ucelem memoranda o porozuméni se Spojenymi stity
je vyfesit vlekly spor v rdmci Svétové obchodni organi-
zace (WTO) mezi Evropskou unii a Spojenymi staty
americkymi o hormonech v hovézim mase ,Evropskd
spoleCenstvi — Opatfeni tykajici se masa a masnych
vyrobkd (hormony)“ (DS 26).

Kanadskd vldda a Evropskd komise uzaviely Memo-
randum o porozuméni mezi vladou Kanady a Evropskou

(1) Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 (dosud

nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
26. dubna 2012.

komisi ohledné dovozu hovéziho masa ze zvifat, jimz se
nepodévaly urcité ristové hormony, a ohledné vyssich
cel, kterd Kanada uplatiiuje na nékteré produkty Evropské
unie, podepsané v Zenevé dne 17. bezna 2001 (déle jen
ymemorandum o porozuméni s Kanadou“). Memo-
randum o porozuméni s Kanadou stanovi cestovni
mapu zamySlenych krokti tykajici se dovozu vysoce
jakostniho hovéziho masa do Evropské unie a trovné
vyssich cel, kterd Kanada uplatiuje na urcité produkty
Unie v souvislosti se sporem v rdmci WTO ,Evropskd
spoleCenstvi — Opatieni tykajici se masa a masnych
vyrobkd (hormony)“ (DS 48).

Memorandum o porozuméni se Spojenymi stity i memo-
randum o porozuméni s Kanadou stanovuji tfifdzovd
opatfeni, kterd postupné zrusuji sankce uplatiované
Spojenymi stity a Kanadou na nékteré produkty Unie
na zdkladé souhlasu WTO z roku 1999. V této souvis-
losti by méla Unie postupné zvysit autonomni celni
kvétu pro hovézi maso, které pochazi ze skotu, jemuz
se nepoddvaly rtstové hormony, a zcela spliuje dalsi
pozadavky Unie na dovoz.

Po podpisu memoranda o porozuméni se Spojenymi
staty byla nafizenim Rady (ES) ¢. 617/2009 (%) oteviena
ro¢ni celni kvéta Spoleenstvi o objemu 20 000 tun (fize
1) hmotnosti produktu pro dovoz vysoce jakostniho
cerstvého, chlazeného nebo zmrazeného hovéziho masa
kéda KN 0201, 0202, 0206 10 95 a 0206 29 91.

Podle harmonogramu stanoveného v memorandu o poro-
zuméni se Spojenymi staty se md rocni mnozstvi v rdmci
dovozni celni kvéty zvysit o 25 000 tun, jakmile obé
strany vstoupi do fize 2 memoranda o porozuméni se
Spojenymi stity, v niz Spojené stity zru$i zbyvajici
sankce, které uplatiiuji.

() Uf. vést. L 182, 15.7.2009, s. 1.
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(6)  Memorandum o porozuméni s Kanadou stanovi zvyseni 2) Clanek 2 se nahrazuje timto:
pocateéntho ro¢niho mnozstvi 20 000 tun jakostniho
hovéziho masa o 1 500 tun. Rovnéz stanovi, ze Kanada
co nejdifve po podpisu memoranda o porozuméni
s Kanadou zrusi viechny zbyvajici sankce. ,Cldnek 2
1.  Dovozni celni kvétu uvedenou v ¢ldnku 1 spravuje
Komise prostiednictvim provadécich aktl. Tyto provadéci
(7)  Podle harmonogramu stanoveného v memorandu o poro- akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 2a odst. 2.
zuméni s Kanadou se md dale ro¢ni mnoZstvi v rdmci
dovozni celni kvéty zvysit o 1700 tun, jakmile obé
strany vstoupi do fize 2 memoranda o porozuméni
s Kanadou. 2. Komise maze uplatiovani dovozni celni kvéty uvedené
v clanku 1 prostfednictvim provddécich aktd zcela nebo
Caste¢né pozastavit v piipadé, Ze Spojené stity nebo Kanada
(8) Za Ucelem Zaji§ténf jednotn)’lch podmfnek k provedenf neudini opatfenf plénové v memorandu o porozumém’ mezi
nafizeni (ES) ¢ 617/2009 by mély byt Komisi svéfeny Spojenymi stity a Evropskou komisi (*) ¢ v memorandu
provddéci pravomoci. Komise by zejména méla mit o porozuméni mezi kanadskou vlddou a Evropskou komi-
pravomoc dovozni celni kvétu zcela nebo &dstecné s{ (*%). Tyto provddéci akty se piijimaji pfezkumnym
pozastavit, pokud by Spojené stity nebo Kanada nepiijaly postupem podle ¢l. 2a odst. 2.
nebo necinily opatfeni pldnovand v memorandu o poro-
zuméni se Spojenymi stity ¢i v memorandu o porozu-
méni s Kanadou. Tyto pravomoci by mély byt vykond-
vany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu -
a Rady (EU) ¢. 1822011 ze dne 16. tnora 2011, kterym () Memorandum o porozuméni mezi Spojenymi staty
se stanovi pravidla a obecné zdsady zplisobu, jakym americkymi a Evropskou komisi ohledné dovozu hové-
¢lenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich ziho masa ze zvifat, jimz se nepodévaly urcité rtistové
pravomoci (1). hormony, a ohledné vyssich cel, kterd Spojené stity
uplatiiuji na nékteré produkty Evropskych spolecenstvi,
schvdlené Radou dopisem ze dne 12. kvétna 2009
o, 5 5 i i a podepsané 13. kvétna 2009 v Zeneve.
©) Na}nzemo(ES) ¢ 617/V 2909 by proto mélo byt odpovida- (**) Memorandum o porozuméni mezi vladou Kanady
jicim zpisobem zménéno, a Evropskou komisi ohledné dovozu hovéziho masa
ze zvifat, jimZ se nepodavaly urcité rtistové hormony,
a ohledné vyssich cel, kterd Kanada uplatiiuje na nékteré
PRJALY TOTO NARIZENF: produkty Evropské unie, podepsané 17. bfezna 2011
v Zeneve.*
Cldnek 1
Nafizeni (ES) €. 617/2009 se méni takto:
3) Vklada se novy clanek, ktery zni:

1)

Clanek 1 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Otevird se ro¢ni celni kvéta Unie o objemu 21 500
tun hmotnosti produktu s pofadovym ¢islem 09.4449
pro dovoz vysoce jakostniho cerstvého, chlazeného
nebo zmrazeného hovéztho masa kédd KN 0201,
0202, 0206 10 95 a 0206 29 91.5

b) vklada se novy odstavec, ktery zni:

,la.  Od 1. srpna 2012 se ro¢ni dovozni celni kvéta
Unie uvedend v odstavci 1 zvySuje na 48 200 tun hmot-
nosti produktu.”

() Uf. vést. L 55, 31.8.2007, s. 13.

,Cldnek 2a

1. Komisi je ndpomocen Ridici vybor pro spolecnou
organizaci zemédélskych trht zfizeny ¢l. 195 odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢. 1234/2007. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011 (¥).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5
naifzeni (EU) ¢ 182/2011.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zdsady zptsobu, jakym clenské stity
kontroluji Komisi pi vykonu provddécich pravomoci
(Uft. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Cldnek 2

Toto naiizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1 Cervence 2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

Ve Strasburku dne 22. kvétna 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
M. SCHULZ N. WAMMEN
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